
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 I dette dokument kan du læse om: In this document you can read about: 

 
 

 

Opvasker & ovn 
Komfur 
Green Key & affaldssortering 
Radiator, gulvvarme, varmt vand 
Rejseseng 
Sovesofa 
Green Key affald 
Hjertestarter 
Landal APP: aktiviteter & bord 
WIFI 
TV kanaler 
Parkering & handicap parkering 
Afrejse & rengøring 
Ro på parken & Nytår fyrværkeri 
Kontakt: Call Center & Hotline 
 

Dishwasher & oven 
Stove 
Green Key & waste sorting 
Radiator, floor heating, hot water 
Travel Cot 
Sofa bed 
Green Key Waste 
Defibrillator 
Landal APP: activities & restaurant 
WIFI 
TV channels 
Parking & handicap parking 
Departure & cleaning 
Quit at the park & New Year fireworks 
Contact: Call Center & Hotline 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

Opvasker/ovn – Type Candy Trio nr. 1 
 

 = opvaskemaskine 
Φ  = ovn 
Ovn og opvaskemaskine kan ikke bruges samtidig. 
 
Knap venstre = tid (hånd = ubegrænset) 
Knap midten = °C 
Knap højre = program 
 
Dishwasher/oven – Type Candy Trio nr. 1 

 = dishwasher 
Φ  = oven 
The oven and dishwasher cannot be used at the same time. 
 
Button left   = time (hand = unlimited) 
Button middle = °C 
Button right  = program 
 

 
 

 
 

 

Opvasker/ovn – Type Candy Trio nr. 2 

Φ = knappen op er ovn 
Φ = knappen ned er opvaskemaskinen  
Ovn og opvaskemaskine kan ikke bruges samtidig. 
 
Knap venstre = tid (hånd = ubegrænset) 
Knap midten = °C 



 
 

 
 

Knap højre = program 
 
Dishwasher/oven – Type Candy Trio nr. 2 
Φ = button up is oven 
Φ = button down is dishwasher 
The oven and dishwasher cannot be used at the same time. 
 
Button left   = time (hand = unlimited) 
Button middle = °C 
Button right  = program 

 
 

 
 

Komfur – Type nr. 1 – 8B1 + Fiskerhuse (små og store) 
 
Φ = tryk her for at tænde/slukke komfuret 

 = symbolet på børnesikring. Hvis denne knap lyser,  
tryk da på knappen indtil lyset slukkes.  
 
Stove – Type nr. 1 – 8B1 + Fiskerhuse (small and large) 
Φ = press her to turn the stove on/off 

 = symbol for child safety. If the key is red,  
please press the key until the light turns off. 
 

 
 

 

 

Komfur – Type nr. 2 – 8B1 + Fiskerhuse (små og store) 
 
Φ = tryk her for at tænde/slukke komfuret 

 = symbolet på børnesikring. Hvis denne knap lyser,  
tryk da på knappen indtil lyset slukkes.  
 
Stove – Type nr. 2 – 8B1 + Fiskerhuse (small and large) 
Φ = press her to turn the stove on/off 

 = symbol for child safety. If the key is red,  
please press the key until the light turns off. 
 

 

 

 
Affaldscontainere findes på alle 
veje og ved Fiskerhusene. 
 
There are waste containers on all 
roads and at the Fiskerhouses. 
 
Affaldssortering her /  
waste sorting here: 
 

- Gråsælen (114-115) 
- Blåmuslingen (312-314) 
- Guldsmeden (505-506) 
- Fiskerhusene (713-714) 

 

 
Green Key – affald/waste 

 

  



 

 
 

 

 

Sådan sorterer du / how to sort your waste:  

 
 
 

 
 

 
 

 

 
 

Radiator, gulvvarme (badeværelse) & varmtvandsbeholder 
Radiatoren tændes på den firkantede knap nederst på højre 
side. Indstil den ønskede temperatur øverst på radiatoren. 
Lampen lyser rødt så længe radiatoren varmer op, og når 
den ønskede temperatur er nået slukkes lampen.  

 

Termostat til gulvvarme på badeværelse er placeret nederst 
i højskab på badeværelse.  

 

Varmtvandsbeholderen har 30L og bruger ca. 30 min. for at 
varme op igen.  
 
 
Radiator, floor heating (bathroom) & hot water tank 
Use the square button at the right side bottom to switch the 
radiator on. Set temperature at the top of the radiator. The 
lamp lights up red as long as the radiator heats up. When 
the desired temperature is reached the lamp goes out. 

 

The thermostat for floor heating in the bathroom is situated 
in the lower part of the high cabinet in the bathroom. 

 

The hot water tank has 30L and needs approx. 30 min. to 
heat up again. 

 



 

 

 

 

 

Rejseseng  
1. Fjern madrassen, som er spændt rundt om sengen. 

Bunden på sengen skal være oppe. 
2. Tag fat på midten af enderne på sengen, og løft 

opad, til der høres et klik i hver side. Gør det samme 
med siderne. 

3. Pres bunden nedad på midten af bunden, så hele 
sengen spændes ud.  

4. Placér madrassen i bunden af sengen. Ilæg evt. den 
ekstra madras.  

 

 

Travel Cot 
1. Remove the mattress, which is strapped around the 

travel cot. Bed bottom must be left lifted up. 
2. Take a firm hold of the ends, and lift upward until a 

click is heard in each side. Do the same on the sides 
of the cot.  

3. Press downwards on the middle of the bed so that 
the bottom is stretched out.  

4. Place the mattress on the bottom of the bed. Extra 
included mattress can be put in the bed.  

 

 

 
Sovesofa 

1. Fjern ryghynderne i sofaen. Vip sædet op mod 
ryglænet, så undersengen kommer til syne.  

2. Vip undersengen op, og vip begge støtteben ud. 
VIGTIGT! Begge støtteben skal slås ud så de er 
vinkelrette. Træk/vip sengen ud.  

Når sengen skal slås sammen igen er det vigtig at begge 
støtteben er slået helt op inden sengen lukkes sammen.  



 

 

 
 

 
 

 

Sofa bed 
1. Remove the back cushions. Tilt the seat up against 

the backrest so that the lower bed is now visible.  

2. Tilt the lower bed upwards, and extend both support 

legs. IMPORTANT! Both support legs must be 

extended so that they stand perpendicular.  

Pull out/tilt the bed out.  
 

When the bed is to be folded again, it is important that both 
support legs are folded up before the bed is closed.  

 

 
 
Landal Rønbjerg 
Livøvej 80 
9681 Ranum 
Vesthimmerlands Kommune 

Hjertestarter 
Udenfor – på væggen til højre fra hoved indgangen 
Indenfor – til venstre fra indgangs karrusellen til badeland 
 
Defibrillator 
Outside – on the wall to the right of the main entrance 
Inside – left side of the entrance carousel to the water park 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Download 
Landal GreenParks APP 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Landal APP → find hurtig aktiviteter & menukort 

 

Badeland og legeland 
Der er fri adgang til badelandet og legelandet.  
Du skal bruge dit armbånd for at komme ind.  
Legeland: børn under 3 år følger med en voksen. 
Vandland: børn under 13 år følger med en voksen. 
 

Note: Armbånd benyttes til indgang & skabe  
(ikke som betaling eller nøgle til huset) 
 

Fodboldgolf – minigolf – (beach)volleybold – badminton – 
squash – wakeboard  
I parkshoppen bookes tid og/eller lejes bold/ketsjere 

 

3D laser – bueskydning – luftgevær 
Henvend dig i parkshoppen for at booke tid og at betale i 
forvejen.  
Aktivitetsgården ligger ca. 600 fra parken, husk at være der 
10 minutter før start. 

 

Bowling 
Henvend dig i receptionen eller bowling og bestil tid, du 
betaler ved ankomst.  
 



 
 
 

Træningscenter 
Træningscenteret er til fri afbenyttelse uden booking af tid.  
 

Vandre- og cykelture 
Vandre- og cykelruter kan fås i receptionen.  
Cykler/mooncars lejes i parkshoppen. 
 
 

 

Download 
Landal GreenParks APP 

 

 

Landal APP → find easily activities & menus 

 

Waterpark and indoor play paradise 
You have free access to the waterpark and the indoor play 
paradise. Use your bracelet at the entrance.  
Play paradise: children under 3 yrs. accompanies by an 
adult.  
Water paradise: children under 13 yrs. accompanies by an 
adult. 

 

Note: Bracelet uses for entrance & closets  
(not as payment or key to the house)  

 

Football pitch – mini-golf – (beach) volleyball – badminton 
– squash – wakeboard 
Book your time in the parkshop and/or rent ball/rackets 

 

3D laser – archery – air rifle 
Book your time in the parkshop and pay in advance. Our 
activity yard is located approx. 600m from the park, 
remember to be there 10 minutes before the start. 

 

Bowling 
Book your time in the reception or in the bowling 
department, you pay on arrival. 

 

Fitness Center 
The Fitness Center is for free without booking time.  
 

Hiking and biking 
Hiking and cycling routes are available at the reception. 
Bicycles/moon cars are rented in the parkshop. 
 

 
 

 

WIFI (gratis/free) 
Hus 101 – 726 → Søg efter WiFi, find dit husnummer, der er ingen kode. 
Hus 727, 728, 729, 730 → OBS. din kode er: 7x9 + husnummer → f.eks. 9999999729 
Hus 101 – 635  → Routeren findes under TV bordet, stikket i kontakten til  

     højre for TV og kontakten skal være tændt.  
     Ved problemer sluk i 30 sekunder og tænd igen. 

Fiskerhuse 701 – 730  → Kontakt venligst receptionen, da routeren ikke kan genstartes selv. 
 
House 101 – 726  → Search for WiFi, find your house number, no code needed. 
House 727, 728, 729, 730  → Note your code is: 7x9 + house number → e.g. 9999999729 
House 101 – 635  → Under the TV table is a router, the power outlet is at the right  

     side of the TV and has to be turned on. With problems turn  
     off power outlet, and turn on again after 30 seconds.  

Fiskerhouse 701 – 730  → Please contact the reception, since you cannot restart the  
     router yourself. 



 

 
 

 

 

I alle huse 
In all houses  

TV kanaler / channels: 
- DR 1 
- DR 2 
- TV 2 Salto 
- TV 2 Nord 
- TV 2 Midt Vest 
- DR Ramasjang 
- Kanal Nord 
- Sverige 1 
- NRK 1HD 
- TV 2 HD Norge 
- ZDF 
- Das Erste 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Parkering 
Der henvises til P-pladsen for enden af boliggaden. Der skal være fri passage i gaden og mellem 
husene af hensyn til personale- og udrykningskøretøjer. Vi bestræber at have så lidt trafik om 
muligt i gaderne. Hvis dette ikke overholdes, vil bilen blive fjernet af Falck – på ejerens regning.  
 

Handicap parkering 
Har du nedsat gangfunktion og/eller anden nedsat evne til at færdes, kan du få tilladelse til at 
parkere tæt på dit hus. Skiltet afhentes i receptionen. 
 

På den første p-plads ved hovedbygningen findes 2 handicap p-pladser. Venligst kun bruge dem 
ved besøg af centeret, og ikke som p-plads under hele opholdet. 

 

Parking 
The car has to be parked in the parking lot at the beginning of the street. There must be a free 
passage in the street and between houses for staff and emergency vehicles. We strive to have as 
little traffic as possible in the streets. If the rules not are followed, the car will be removed by 
Falck - at the owner's expense. 

 

Handicap parking 
If you have reduced walking function and/or other reduced ability to move, you can get 
permission to park close to your house. You can get a sign at the reception.  
 

At the first parking lot at the main building, there are 2 handicap parking places. Please only use 
them when visiting the center, and not as a parking space during the entire stay. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Afrejse  
Afrejse er senest kl. 10.00. Det automatisk registrerede el og 
vand afregnes i reception (vi henviser til vores hjemmesider 
for prisinformation)*.  
* Vi forbeholder os prisændringer.  
 

Afrejse udenfor åbningstiden skal meldes og aftales i 
receptionen. 
 

Husk at aflevere armbåndene i receptionen. Mistede 
armbånd koster 40 kr. pr. stk. 
TIP: Benyt de inkluderede aktiviteter/faciliteter også på 
afrejsedagen! 
 

Rengøring 
Opholdet er inkl. slutrengøring. Alt du skal gøre er at samle 
sengelinned et sted, sørge for at opvasken er taget, og at 
affaldet smides i affaldscontainerne. 
 

Departure 
Departure no later than 10 am. The automatically registered 
electricity and water are paid in the reception (please check 
our website for prisinformation)*.  
*Change of price is possible.  
 

Departure outside opening hours must be reported and 
agreed upon at the reception. 
 

Remember to hand in the bracelets in the reception. Lost 
bracelets cost 40,- pr. piece. 
TIP: Use the included activities/facilities also on departure 
day! 
 

Cleaning 
Final cleaning is included in the stay. All you have to do is to 
collect the bed linen in one place, to make sure the dishes 
are taken and that the waste is thrown in the waste 
containers. 
 

 
 

 
 

 

Der skal være ro på parken fra kl. 23.00 
 

Fyrværkeri må affyres den 31. december mellem kl. 12.00 
og 01.00. Alt fyrværkeri skal foregår på stien nede ved søen. 
Det er forbudt at skyde fyrværkeri mellem husene!  
Pas på mennesker og dyr, og saml dit eget affald op. 

 

At 10 pm it must be quit at the park 
 

Fireworks may be fired on the 31st of December between 
noon and 1 AM. All firework shooting must be on the path 
by the lake. It is not allowed to fire between the houses! 
Take care of people and animals, and pick up your garbage.  

 Callcenter  0045 7023 2030 
Vagttelefon/Hotline 0045 2811 7716       (udenfor åbningstider/outside opening hours) 
 

Med venlig hilsen / kind regards 
Landal GreenParks Rønbjerg 

 


